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Abstract

In recent years, the investigation into the linguistic landscape has become one of the hottest topics
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among the international society and social linguistics, however, research on the linguistic land-
scape of universities in China is a few. This paper made use of qualitative and quantitative me-
thods to collect and classify the data and corpus of the linguistic landscape at Ningbo University.
By applying Grice’s Cooperative Principle as theoretical guidance to construct the theoretical
analysis of linguistic landscape, this dissertation could analyze the linguistic landscape in this
university well. The study found that the combination of Chinese and English has the largest pro-
portion, followed by pure Chinese among which the number of traditional Chinese characters in
calligraphic and golden form is substantial. Most languages on the signs are in line with the coop-
erative principle. The signs are basically integrated with the environment, but a small number of
these signs lack English notes, and there are problems such as irregular English translation. This
paper could help improve the linguistic landscape at Ningbo University and enrich the exploration
of linguistic landscape of the universities in domestic.
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1. BY

[ 4h2#4 Landry & Brourhis f5i1, “HBUERAEHL, o X8RP B S, 4, b
iy AR R UL S BUR R T (A h L 038 5 3R FIR T i i 5 50 1]. 7 X Sl E L, i
ZME Lo KPR mSEHEMETE AA LM, B85 i BRI — € BRi
PEAUINENE X524 1 4R R K AR T AR, AR P9 A5 S SR bR R R A B A SN &
o TRRFAATETHITLA TR (LUK “ TR, & W7 @BmEL WTE BHE s wm
Ko B, Dyt b HEsh TR ERRU R R, Fa BRI AT, PRl i = S,
HRE P BIHE T R E B AL AR . ASCHIETE AT 12 5 500, 1R1E 5 RESEAF i A AR 55

2. XHERERIAR
2.1. IBEEM

SRR JUFERASIE S PN — MR AT, B AR MR B b 135 5 8
AN 5 S I SR B A R 5 8 R R ORI, B B B R R TS SRR T S A IR 2 IR B L)
B, SRS 0 2] 18 5 SOW R A R DIRE, 795215 B 2 #é(Informative Function) A1 % fiE 2y §&(Symbolic
Function). 15 S IIREFR1E T FOW R LA NATHREEEA T E B, AN T R ENRIX AN 7 135 5 A8
HIGOL, WiEFssE, BAEMWRRE A . SAEDIRREEMIES AN YE S, o RURBHE SRS L2
Sirthr, BARE R A

FESME T MM PR, Cas T =B, B a AR d HEng 2. HibE25E
IS ZE RO A B 5E 3 15 S SO A E IR HELE . Spolsky MIE = BRI AL A G138 M b2 Y 7 R FRbRREAE 510
SRR AN AR S, DU RRERE S, ACKESBERRHE CH M ES([3]. Ron
Scollon & Suzie Wong Scollon #R 4 7 75 # Fl1& S (Kress & Van Leeuwen) AL 357 5 FARHRH 7 “HHLT

ik
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557 (Geosemiotics), %R FEW TN T SFMTE NI 2ESR, 5SS SN ERE, BFEEn
WS, EEE A . FZ. Bl F 245 [4]. Huebner 3 TH2E S AMES N Hyme 2T 38 br Rk & 2
SPEAKING 58, i i 0C3E X 5l 5 R AN [R5 5 50 [5]. Trumper-Hecht WIARHE 2% (8] B8 46 HH (1)
S TR, R EAFRBUARYER . SR ARG 4ERE 6],

AR, FEGINAE % EAM A IR HESE S, B N 220 HE 5 SOW AT 120 K, B 32
REZHZIEFHH. WS EBORS . DEUIRGE T alX 808 5 HEMEC. B ENR4EEAE 7t
5T 2B B AE A 7R V[ 7] 2R CAH B N =R SO, IR R T H R D BRI X 178 5 SO IR 22 (8]
XEGRIERT_EHE A AHAR R X 18 5 SR BT E AT, KA VIR IX 2 EIS, DA ERE S
I IRAR9]: TREETCRE 7 V)1 BOs X 18 5 500, IRITZH A FL AT A, R E,
PRE, JRMIFEZE RO, AT TS SR T RORRIE . SO, 8 S BE KR LTI 5T
Wik, ZiES . ZOKIRE . BATAREILAE[10]; 22 REIEER TSR R X T 1E S B0
G S ARG 1 1] =3Iz F 3 755 22 i B A A B 7T 1 UM B 4 3 5 UK 12]

EMRE T, AYUEETFEEREMNE S SOWME S B, KRR 175 MANEE K
FHE S RO, RIZKFREE S SORSMETEZ R, iAE[13]: &hiHiE S SOUmE B6e
MRAEDIRER FC = RS & SO R B ) B, R IR Vs & SO G DiRe, HEASRIEDREMA
SCRE A 14]5 XA E AT T 1 1L R I & K22 ZERHRE X IG5 500, RINZR X I1E 5 5ol b SR
YESONH, AR FIXUE SR, S ZIEU[15]; ERRMEFIEHZERNIE S ESFHISMEGE
JRMARSE 7 RIEHRFH R AE S 5O, KIZRhE2, m “wil + JOE” L, Ko e
Grice [ “EAEEN 7, KBRS REPRM GRS WA RS G R B RE 5 AS[16]. REENYE
XHE F FOW R ARG mk, (BEREE S S e A2, IEATEDHB. TSR, £5ik
H Grice FIE 1 RN TR 107 5 SOWET A .

2.2. TRipIELS

Grice fEFG I R U (BB E21E) B, $&8H T Z 406 1E 5 W (Cooperative Principle) [17]. & 1E
JER UAHE 1 F 22 0 o BB A, R85 VR I — R IR, XA g 148 5 B HRAE A« Grice
A, AR DGR I TR S HANTE 51018 el — BOW il , X BOME 2 2 B R Le S5 AR I 2, DRI, R
DI SR AT FE 685 JIH 45 5 o Grice ¥ & VEIR MR 732 “8&” « “Br”  “RR7 M “O70" DUSHAEN,
BARRI Ay B—, SERAEN, BIFESTESCRS, X7 Ui 16 N 120 2 5 1% BT /e 45 B, AN H El
ST EEE. B, RAAENL, AZEURERE. SRS =, CRMUEN, SRS AR IR
BRENATERR, AN, S0, J7aNHENl, SRR A SO TE, RS, FH
TEW .

3. ARIEI
3.1. fiRits

ASLUA TR AT XL AR X 9 Fe e e T KB T 1989 4, B ENIHRT AR, X1
AUSE A . B 2022 5 6 . TRE S ESN 100 RETEAMB AL T EESRK R, KITHED D
P E AT E R . HRTHE T 25 %0, 60 N8, ARBEIE ISR, BT H A, fil,
H=AE TR RE 104 S ESFIHIX P 2Rk 2368 4. T RILA MM, REX, JbRX,
PP A LA DX, AR IX RO AL X o 2B ARG 5 S UL AR O SR AT RREEAT 70 2. BT
b, RDBEURBLEA B R AR, Bk 44, 144 BB A SE. WAV E LT RIARE . RAARIE,
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RIFA N BSARY s Sz i FIVE B AE B A R IIbRRE, WS4 T35 R RS . ROy B R bRk 2]
EEWAEER T HEE EBIE. . BE. AEME. RIS, EEREEE R, KNS,
IR AR AN AR R
3.2. RWIT

ZE 3 A I S B AN BE R 07 SOR AR IR R, SR A A IR R A B T S, R IREGE R TR B
AEXS R AR AT B T e B TTE, Gl BRI R T ORIE S SOU SR 5
{EH T IR F T, AR BMGEAT s A L, RURHAEM R, Ikt — B AARERMEA
AR )5, B3 MNAAE R B PR A TR EE o Hr X SRR o

FEVEV AT VI WS, REIF S ZMOTEA R, JRGT RSl ViiRidsk. X
i B REMEERSE, HWETHR., MEFY. T4 IR AW IF 50 i b B A& BTt 5% i) B2
WFTTEE[18] BF BT ERME M A S, TR A SR T

E B 7 V2 ) a0 5 o B () 5 S AR S 2 TR AE DG, BV SRR SIUE 3 o JEA )
FEFNR PR IEARFE AN, AR A 45 RATE s R vl SIS B DL “ ik - VSR BT R R 2
HREF A URLE[19]. EF B 7S A 20E S PR ECE R & BRI, S A R A

EVERF A E BT AEA S AN PR BINS, WEASX L, K& IErths. A1
MR TEERBEETE, BRI, ANESFR 2], 85w AR AR 2 2200t 5ot
%o WHFENE, NI IR G4 AR AL

33. HBBES I

EERT —RKWNE], FREEFIIE, PP ERERT 263 sKkIEA . 7 X E N FE S SO0 bR
AR, KRANERA—FE, B—ikMR A B — A B i — R $RZ 77k, BRI &8 (B 3SR —
KM EXMRZ G, HERAHEMEERES SR A 223 k.

Table 1. The language on the linguistic landscape of NBU
F 1 TRERFIES SIEMERER

T HE M o il Lt 431
alirh S i 70 R AL 32%
afi b Ak 16 Tk KA 7%
HhC HC + PEE 3 K5 JIAJIALE 1%
I+ Her 18 ARG 4 5% 8%
HCfE R + S 9 TR A FkE SRET S 5%
4l 3 Youth 1%
P+ BT 3 4 Building 1%

. el e 2o e A ST LT e e
e S+ o Architectural Desiéﬁﬁiﬁﬂﬁiﬂ?ﬁ%ingbo University 4%

b

R+ R+ BE ! Bao Yush@ufjij::iij B%ilding 12 3%
HALEbR RS 7 A) 3 20 1%
it 233 100%
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e | BRI XHERD R S R R G R B, O AT A E RS B SR
HEN 41%, ERUn s J7ARRE I i RS S28 AR [E L7 . “NINGBO UNIVERSITY PEER LEARNING
CENTER” . “FANARIEH 1) NOWWA COFFE i FLMME” o g sCfiifA s T3 =, S 32%,
AR “ERRIAE” o AR “RILENS” o AT H AR =4, (S HON 8%, 4N ¢k
W27 o AT HIREIR L, BRI, EEROEHCEE RSB RS L, H5LL
R REFH N2 T s, WECRELAR “BREERSME” o HAESAE S E R IR ZIEA R, TR
B, TR LR R Iy VLR & RS, FEE AR S C R (ARl b, A E bRk
MRRE. TRISMNEEEH AT EE R HIERAEER, HPRARERE M EHE ¥4 . JHEERN
B AMERIBGA L E R, KEE SR A SRS H AT IRy 2 . BE N, BRTES
AL, AT R IPEBSFINRE A K, S PRAESCEIF R R F AR, Tk “sigRke St
M7 B, BRI, ENEEEEZRSEE, EIT KERRMR T2 E R

TEEPE AT b, BB T B oA R A SO Lk BRI R, 456 <A 1EE 7
HBRAT 8T, X BRAER MR A A8 THEEX . AKX %X, AKX RXE, FHFX#E 2
(1 BT AESE .

Table 2. Analytical framework
2. I SHESR

x|
R AREN 1. Lzl bR iR pT R M5 B 2. fs AR IR AT AR LA IR, PR
3R (Y 4 D) 1 AR E R 2. bRUUE B T 2R
RAMEN FEESHRR, A BB
T A HEN L EEER. T, fge 20 BERMHE. B

33.1. HERX

Figure 1. Li Dasan foreign languages building

1. TIRAFHFIAZIMEE

TWRFCIAIR, B T HEZRAHITEE, RNTFZ RIREUIEEE 4. Bl 1, ZEeH
TU R L R 2L =@, U4, BRI aE R ER R ERER. R =4b
AL BINHEY], —H TR, EN KM A AT, SRR, £F5 Manner #E] . 245 Scollon A1 Scollon
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A5 53, RIS TRREE R, 208 TR E L. 2R BEEN, &6
MRS b, 5RRRN SR ERARRE IS, BETH R IHER A, 5K E07 Bt 2
FARGTHE,  PRILH BB SCHAUA AL, 754 Relation #EN].  “HMBERE” =7, s RUIZENEE,
AN ETESEBE A ME, R R, %I 15 S WIRIEMT, 754 Grice & EE A Quality A1 Quantity AN

Figure 2. Chinese ancient ceramics art college
2. TRRFNHEEZARFE R
2 AN EEASE B, B E ke, fifkrhsr, EERSCHERAR. i,  “EBEE

B UPFHES], FfEREOIREART, DALmS. ZAREHILCHEBREVRA T FERTIER A
LB EHAR A T RE R WS EHAR BT SO, IR AT 20, TREPR K dr 42 9 1 W R,
FEERARMEN . “HPEZARYER” BABARIRHS], M E S 2 0 5 I8 20 Btax iy <l
Ve XA Z RO TR s MR AL T ER 2K, L, A2 AL, BRI KR
PR, H&, £74 Quality #ENIAN Quantity FIAEN . S5URIENR 5 S5 2BE UIMR, AR mWE, =
[AFARC RARIESE, 776 Manner #EM . BTG TRVEAHSCHIE, TEADEL A h A DR 55 TR AL IE & HH AEARRR )

Figure 3. Road sign
3. TIRAFHIEEHR
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EJ5 FisEE O AR, TRGGERS AL T AR T IT « AL SR R L Gt i 201, JECETRAEF L
T, SRR, WP T RME PR A SR, £7 A Relation #EN .

33.2. AHEKX

ARG S SO FEANRZ — N CEIERN” MELRHESRE K 3. Sk E, s ER
HHIECHFIEIRIET Sk, KT, WA ZRIER, HERIAGEEUIHEW, 4 Quantity #EN.
PRI LR SR AR, ASCTENE, SCFEEEE, RS N TRIE L, SE R S i H i
BT s RS PEFI BB B ik, (B TAME RN, #F4 Quality #EN . B ARAL T T KAE X
RO8 BUFHENTTH I 708 O, 8T ARAE NS BE A FEI(E ., #F5 Relation #EN. 1% E&H8 DLH S XGE
NE, I T RE R IR, MO E N FARAE R, R T EERSEE, ST KRS %
HRZ, FFEERE W MBEEKY; HEMUE N ERITIR, EEWRE, TRIRRERNZ DL
BT, MERBREERE, MRKRERE, HERES, BB T K@K RN
b, PR BE TS A2, A G B ] B AN — B, IXFE BTN T 0], SRR, 576 Manner
HEN

Figure 4. School motto
4. TIRARFALEHRII

“SEgRE BN R TR LR - BRSNS TG NG
RIS N CEAEIRN” R, TR AA BRI Ak, B B EEZIA R A, filin
KT R CRESCb” , RsABESEIAR) R, TRITHE TR S AT
EAE BB, 2m, TZRAERT 4, DEWEEZERESGSCANER, BRI SARRE; IR
Z1 5 HNsR A E B RSER21]. K 4 1B Sk BB BB PR B AR 1 T OO TR R S e
FRAE IS L, B HES, WA AL 235, 5510 R NRNZLC BN, el 2 K 3eifi, £54 Quantity 1 Manner
HEN o 240 KA T T RV AER R T T AE  a], B R RAE B 22 AL R A TR A IR, AR
o VA, RS, FTE Relation HEN . IXPIASRGEBRARE K LA B R B, AFA Quality HEN

3.33. 2IX

K5 B RIESR B REWEBIER, W “BIERN” Roath, ZEREURAGANTRER, 58
WG, WHMOBEETN, BEEsAATE, QO sROaTE, 55 Manner N ZoR1E AW
ANNEAR, SRR HRE GG, Todsifaml; 23508, EANSIRFEE 2, &
BN, XN EIRIE )W B TS Relation #EM . “B1820 (REFLE” TR0 L T %,
J\N WA G, 76 Quality HEN. ZORBLIXGESR IR, JECHIBE TG, WA 70 7REE,
“Keeping Quiet” “No Saving Seat” H 15, EINZE/RIEMEZNE, J&T Quantity #EN,
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Figure 5. Warning signs in the library
5. EilEBIERNERE

3.34. £FEX

riim]
B 2 (@) uxessm

T m—

‘ it
i

B i

1
I .

s —— -

Figure 6. Ningbo university S2S peer learning center

6. TUREAZE S28 FEEIFL

TR 28 AL MR HIRE R, BRIRS . BRSKI ARG Wi 6, AMERT]
A, R ERSESCRIEIRR, Al T KRR, RSB EE S, TR, B
B, TR R A EON B R AR VA JE M, 5 A Manner #E . iR S2S PRI fRITIZEE
T TR, S2S MIJ2 Student to Student I4ES, KIS, WA GHRZZE, Hik “7HR¥” 5 “ff
[FHG” TR XL, £76 Quantity BIHENIFT Q N, 1ZHuG L “ R PER” NEEE, Ria 1T “selfE
[F7 “SCAPER” Sl pERE” “OBRER” “HRSFER” P tEm” SNRERDIRE, ORI /SoR “f
7 6, FHRER, BT, HAEEE, fF5 Quality MHEN. /5, RIGEEFEME NI
FEORMG,  “FEIR)” A “peer learning” , PESCIERL) & SORSAEHMAE IS T SCRY R, A AR IR Bl R
W, FFERRAEN], ZRA RS EbRFAE, JEOGEGE T X2 FE, £55 Relation #EN].

B 7 MEAAEDREIRKERRIT, A CEAEEN” ko, BEiREEER AR IE EJr, Tk
iR, FERXCR, £F6 Quantity #ENI. RETHUE R Z2EEAMZIM, FESCKE, R ERES
WL, HIRAS B0 TS Quality MEN . BEREELEIE FJ7, AMUEE 720, “NBUer” /&
Ningbo University 1 “er” M2 HERAES, ST REIRMAENR, @A EER NREE, NS0
IRIE, 56 Manner N “HGZSH” AR R BIGAHIRRL, £54 Relation N,
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Figure 7. Slogan in the first canteen

7. B—BTENERE

BnlE pet il

FATCAT CAMERA % T ql_?w!"';

Figure 8. Fatcat camera

8. TARABIFANEIE

B8 BRI T AT —MRAE T, N “EAEEN” Ko, &ZmEIEREZRAER, “B” 7R
WA T AT RE, RV I ETE —AMERNL, vl 24, A R ECE P4, 56 Manner
HEN] . ARRRZ B s, SRHCE AR 20 & TR R T, BLIZIE MO BN A RSS9 E B
MRS, 6 Relation #EN o 7 44 ARG B, DUASFARRS a1, 5 R 48 B I i ELRERR T, £F6 Quality
F1 Quantity #EN] .

4. G518

ARSOR AL E PEANE BRI T R BB, 7 Grice MIEAEIRIATE T TN T TR EE S
SRR R BEFCAEL, TR “SedioRkod SEUN” A E PR A R 10 B AR TE 5 S
R, hEAEGIEMEZ, TOOEMHE ., FUESORERERF R, RN BRTHEAR &
CEEERNT B, S5 EIMEREG R, RO AR . HA B AR R SR,
HELIGER AT, AP E .

TWRFA WML, BTHREJER, EHFCGER T B IR ARG AE A it s, B
AR g e A e, EREARE, ARA LR HAERNE.

IR, FEARFEHIEZ, KEEABWARIEN, @EOE S RUK B EE ARG RGN
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